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460.—By THE SAME

I cor a little living from my possessions, never
doing any wickedness or injuring any one. Dear
earth, if Micylus ever consented to any evil may

neither thou be light to me nor the other powers
who hold me.

4161 —MELEAGER

Hai. earth, Mother of all! Aesigenes was never
a burden to thee, and do thou too hold him without
weighing heavy on him.

462.—DIONYSIUS

Satyra with child and near her time has been
taken by Hades. The earth of Sidon covers her,
and Tyre her country bewails her.

463.—LEONIDAS OF TARENTUM

Tuis is Timoclea, this is Philo, this is Aristo, this
is Timaetho, the daughters of Aristodicus,all dead in

childbirth. Their father Aristodicus died after erect-
ing this monument to them.

464—ANTIPATER OF SIDON

Or a surety, Aretemias, when descending from the
boat, thou didst set thy foot on the beach of Cocytus,
carrying in thy young arms thy babe newly dead, the
fair daughters of the Dorian land pitied thee in
Hades and questioned thee concerning thy death ;
and thou, thy cheeks bedewed with tears, didst give
them these mournful tidings “ My dears, I brought
forth twin children; one I left with Euphron my
husband, and the other I bring to the dead.”
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465.—HERACLITUS

Tue earth is newly dug and on the faces of the
tomb-stone wave the half-withered garlands of
leaves. Let us decipher the letters, wayfarer, and
learn whose smooth bones the stone says it covers.
« Stranger, I am Aretemias, my country Cnidus.
was the wife of Euphro and I did not escape travail,
but bringing forth twins, I left one child to guide my
husband’s steps in his old age, and I took the other
with me to remind me of him.”

466.—LEONIDAS OF TARENTUM

O unuAPPY Anticles, and I most unhappy who have
laid on the pyre my only son in the bloom of his
youth ! At eighteen didst thou perish, my child,
and I weep and bewail my old age bereft of thee.
Would 1 could go to the shadowy house of Hades .
Nor dawn nor the rays of the swift sun are sweet
to me. Unhappy Anticles, gone to thy doom, be
thou healer of my mourning by taking me away
from life to thee.

467.—ANTIPATER OF SIDON

Twis is the lament thy mother, Artemidorus,
uttered over thy tomb, bewailing thy death at
twelve years of age. < All the fruit of my travail
hath perished in fire and ashes, it hath perished all
thy miserable father’s toil for thee, and it hath
perished all the winsome delight of thee ; for thou
art gone to the land of the departed, from which there
is no turning back or home-coming. Nor didst thou
reach thy prime, my child, and in thy stead naught
is left us but thy grave-stone and dumb dust.”
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468.—MEAEAT'POT
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W. G. Headlam, Fifty Poems of Meleager, XXXiv.
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! The short cloak worn by ephebi.
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468 —MELEAGER

At eighteen, Charixenus, did thy mother dress
thee in thy chlamys® to offer thee, a woeful gift, to
Hades, Even the very stones groaned aloud, when
the young men thy mates bore thy corpse with wailing
from the house. No wedding hymn, but a song of
mourning did thy parents chant. Alack for the
breasts that suckled thee cheated of their guerdon,
alack for the travail endured in vain! O Fate, thou
evil maiden, barren thou art and hast spat to the

. winds a mother’s love for her child. What remains

but for thy companions to regret thee, for thy
parents to mourn thee, and for those to whom thou
wast unknown to pity when they are told of thee.

469.—CHAEREMON

ArHENAGORES begot Eubulus, excelled by all in
fate, excelling all in good report.

470.—MELEAGER

4. «TerL him who enquires, who and whose
son thou art.” -B.  Philaulus son of Eucratides.”
4 « And from whence dost thou say?” B. “. . L
4. < What livelihood didst thou choose when alive 7™
B. “Not that from the plough nor that from ships,
but that which is gained in the society of sages.”
A. ¢ Didst thou depart this life from old age or from
sickness?” B. “Of my own will I came to Hades,
having drunk of the Cean cup.” “ A. < Wast thou

2 Tn Ceos old men, when incapable of work, are said to
have been compelled to drink poison.
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471 —KAAAIMAXOT
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472.—AEQONIAA
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J. A. Pott, Greek Love Songs and Epigrams,i. p. 30 (part
only).
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old 7 B = Yea  very qld i q e Mayiithe ‘earth
that rests on thee be light, for the life thou didst
lead was in accordance with wisdom and reason.”

471.—CALLIMACHUS

CLeomBRrOTUS the Ambracian saying, ¢ Farewell, O
Sun,” leapt from a high wall to Hades, not that he
saw any evil worthy of death, but that he had read
one treatise of Plato, that on the soul.

472.—LEONIDAS OF TARENTUM

O mAN, infinite was the time ere thou camest to
the light, and infinite will be the time to come
in Hades. What is the portion of life that remains
to thee, but a pin-prick, or if there be aught tinier
than a pin-prick? A little life and a sorrowful is
thine ; for even that little is not sweet, but more
odious than death the enemy. Men built as ye
are, of such a frame of bones, do ye lift yourselves
up to the air and the clouds? See, man, how
little use it is; for at the end of the thread?l
a worm seated on the loosely woven vesture?
reduces it to a thing like a skeleton leaf, a thing
more loathly than a cobweb. Enquire of thyself at
the dawn of every day, O man, what thy strength is
and learn to lie low, content with a simple life;
ever remembering in thy heart, as long as thou
dwellest among the living, from what stalks of straw
thou art pieced together.3

& t.¢. of life. 2 The flesh.
- ° The epigram was doubtless written under a figure of a
- skeleton. Lines 11, 12 are corrupt and the sense uncertain.
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1798 ——TEON ANTONX
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476.—MEAEAT'POT

Adkpvd cot kal vépBe ua xOovos, ‘Hhoowpa,
Swpoduat, cTopyds Nelravor, eis aloav,

/ /
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4798B.—By THE SAME

Avoip the storms of life and hie ye to the haven,
to Hades, as 1, Pheidon the son of Critas, did.

473.—ARISTODICUS

Demo and Methymna when they heard that
Euphron, the frenzied devotee at the triennial
festivals of Hera, was dead, refused to live longer,
and made of their long knitted girdles nooses for
their necks to hang themselves.

474 . —ANONYMOUS

Tuis single tomb holds all Nicander's children ;
the dawn of one day made an end of the holy
offspring of Liysidice.

475.—DIOTIMUS

Scvrris the daughter of Polyaenus went to her
father-in-law’s, lamenting, as she entered the wide
gates, the death of her bridegroom, Evagoras the
son of Hegemachus, who dwelt there. She came
not back, poor widowed girl, to her father’s house,
but within three months she perished, her spirit
wasted by deadly melancholy. This tearful memorial
of their love stands on the tomb of both beside the

smooth high-way.

476.—MELEAGER

TEears, the last gift of my love, even down through
the earth I send to thee in Hades, Heliodora—tears
ill to shed, and on thy much-wept tomb I pour them
in memory of longing, in memory of affection.
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Parnassus, ed. 2, p. 189; J. A. Pott, Greek Love Songs and =

Epigrams, 1. p. 76. b
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Piteously, piteously doth Meleager lament for thee
who art still dear to him in death, paying a vain
tribute to Acheron. Alas! Alas! Where is my
beautiful one, my heart’s desire ? Death has taken
her, has taken her, and the flower in full bloom is
defiled by the dust. But Earth my mother, nurturer
of all, 1 beseech thee, clasp her gently to thy bosom,
her whom all bewail.

477 —TYMNES

LEeT not this, Philaenis, weigh on thy heart, that
the earth in which it was thy fate to lie is not
beside the Nile, but that thou art laid in this tomb
at Eleutherna. From no matter where the road is
the same to Hades.

478 —LEONIDAS OF TARENTUM

Wao ever canst thou be? Whose poor bones are
these that remain exposed beside the road in a
coffin half open to the light, the mean tomb and
monument ever scraped by the axle and wheel of
the traveller’s coach? Soon the carriages will crush
thy ribs, poor wretch, and none to shed a tear for
thee.

479.—THEODORIDES

I, THE stone coffin that contain the head of Hera-
clitus, was once a rounded and unworn cylinder, but
Time has worn me like the shingle, for I lie in the
road, the highway for all sorts and conditions of men.
[ announce to mortals, although I have no stele,

that I hold the divine dog who used to bark at the
commons.
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480.—AEQONIAA
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482.—AAHAON
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480.—LEONIDAS OF TARENTUM

ALREADY, Sirrah, my bones and the slab that lies
on my skeleton are exposed and crushed, already
the worms are visible, looking out of my coffin. What
avails it to clothe ourselves with earth; for men
travelling over my head have opened here a road
untrodden before. But I conjure you by the in-
fernal powers, Pluto, Hermes and Night, keep clear
of this path.

481 —PHILETAS OF SAMOS

Tue grave-stone heavy with grief says Death
has carried away short-lived little Theodota,”
and the little one says again to her father,
« Theodotus, cease to grieve ; mortals are often un-
fortunate.”

489 . —ANONYMOUS

Nor yet had thy hair been cut, Cleodicus, nor had
the moon yet driven her chariot for thrice twelve
periods across the heaven, when Nicasis thy mother
and thy father Periclitus, on the "brink © of #thy
lamented tomb, poor child, wailed much over thy
coffin. In unknown Acheron, Cleodicus, shalt thou
bloom in a youth that never, never may return here.

482.— ANONYMOUS

Hapgs, inexorable and unbending, why hast thou
robbed baby Callaeschron of life? In the house of
Persephone the boy shall be her plaything, but at
home he leaves bitter suffering.
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484 —ATOSKOPIAOT
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484, —DIOSCORIDES

Five daughters and five sons did Bio bear to
Didymon, but she got no joy from one of either.
Bio herself so excellent and a mother of such fine
. babes, was not buried by her children, but by strange
. hands
| 485.—By THE SAME

Cast white lilies on the tomb and beat by the
«tele of Aleximenes the drums he used to love;
whirl your long flowing locks, ye Thyiades, in freedom
by the city on the Strymon, whose people often

danced to the tender strains of his flute that breathed
sweetly on your

486.—ANYTE

OrTEN on this her daughter’s tomb did Cleina call
on her dear short-lived child in wailing tones, sum-
moning back the soul of Philaenis, who ere her
wedding passed across the pale stream of Acheron.

487.—PERSES OF MACEDONIA

Taou didst die before thy marriage, Philaenion,
nor did thy mother Pythias conduct thee to the
chamber of the bridegroom who awaited thy prime :
but wretchedly tearing her cheeks, she laid thee in
this tomb at the age of fourteen.

488.—MNASALCAS

Aras! Aristocrateia, thou art gone to deep Acheron,
gone to rest before thy prime, before thy marriage ;
and naught but tears is left for thy mother, who
reclining on thy tomb often bewails thee.
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489.— S ATIPOTS,
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TAV AVOUOY I"a,ha'rav KT pLv avawoyevaa, 4

maplevikal Tp.:,o-a'm vroMo;'nSec;, as o Biaras
Ke)wwv €LS "ra,v'rnv )u,oz.pmf éTperer " A prs. ;

0V ryap eyewa;&ey appa 7o Ovooeles oo "'T/J,evawv
vupdiov, aAN' *Aibyy kndeuor’ evplucla. %

L} l'.-
4t

2

‘i';.

* This seems to be on a girl who killed herself to preserve. s
her virginity. |
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489._SAPPHO

Tais is the dust of Timas, whom, dead before her
marriage, the dark chamber of Persephone received.
When she died, all her girl companions with newly
sharpened steel shore their lovely locks.

490.—ANYTE

I BewaIL virgin Antibia, eager to wed whom came
many suitors to her father’s house, led by the report
of her beauty and discretion ; but destroying Fate

. in the case of all, sent their hopes rolling far away.

491.—MNASALCAS

Wok worth baleful virginity, for which, delightful
Cleo, thou didst cut short thy bright youth! We
stones in the semblance of Sirens stand on thy tomb
tearing our cheeks for thee and weeping.!

492._ANYTE OF MITYLENE (?)

Wk leave thee, Miletus, dear fatherland, refusing
the lawless love of the impious Gauls, three maidens,
thy citizens, whom the sword of the Celts forced
to this fate. We brooked not the unholy union nor
such a wedding, but we put ourselves in the wardship
of Hades.?

2 This tale seems to be derived from some romance.
According to Jerome (Adv. Jovianum, Lib. I., p. 186) the
maidens were seven in number.

207



GREEK ANTHOLOGY

493.—ANTIIIATPOTYT OEZEAAONIKEQE

Ov vovaw ‘Podora Te kal d ryeveq'ecpa Botoka

0v0’ fwro 8vcry,evecov 30vpa,n xeszpe(?a,'
arN’ av'm:b, TATPAS OTOT é‘(,'b?»efyev acTU Ko,ow@o
ryopryos‘ ”Apm, atdav arcipov eihouela.
ELTAVE ryap KATNP L€ SLcwq.')am'Tnpa JLBapco
008 Sr,ov qbecgw (Svo'popog‘ ETxE ﬁbov, i
aNre & evavxema) 3ez;pa,v Bpoxw: 1S yap apewcov 4
dovNoavvas autv motmos énevdéptos.

494.—AAESIIOTON

o

Ky movTo 23’33@.&09 0 Kp’?)s' Oavev, ¢ dila, Noype{i
StkTva kal o oo 971) KELVO crvaﬁee v8cop i
X@vﬁohevq 0 TTEPLG'G'GS‘ €V avaa.owv. ANAG Ha,laa' .
0V TL Otakpivetl YeluaTos ovd aALELs. &
,

195.—AAKAIOT MESSHNIOT

i
-1'*

Efrvryvbg émr AprTGUP&) vav'rmg TA0OS* €K Se ,80pe
Kaokaﬂ'os‘ Aavramag T POV e*revfa HOpoY,
0V c;r'rebxecq ':e'racpa, TU/.LBOU, oSowrope* o DU O€ TOVTOS
expvyr’ Alyato pa,wo;bevoy we?&a,ryec. .;r’“!

nibéwv darpuTos amas wopos: év Sé 9a?w,o'crr;
TANELOTA TTONVKAAUTOU KNOEQ VAUTININYS, .

196, —SIMONIAOT 1

’ / / \
Hepin Fepavem, KA KOV héwas‘, q.‘)e?»ev "loTpov
TiNe Kal éx Zrvléwv parkpov opdv Tdvaiv,
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493.—~ANTIPATER OF THESSALONICA

I, Ruoporr, and my mother Boisca neither died
of sickness, nor fell by the sword of the foes, but
ourselves, when dreadful Ares burnt the city of
Corinth our country, chose a brave death. My
mother slew me with the slaughtering knife, nor did
she, unhappy woman, spare her own life, but tied the
noose round her neck ; for it was better than slavery
to die in freedom.

494.— ANONYMOUS

In the sea, Nereus, died Sodamus the Cretan
who loved thy nets and was at home on these thy
waters. He excelled all men in his skill as a fisher,
but the sea in a storm makes no distinction between

fchermen and others.

195, _ALCAEUS OF MESSENE

ArcTurus rising ! is an ill season for sailors to sail
at, and I, Aspasius, whose tomb thou passest,
traveller, met my bitter fate by the blast of Boreas.
My body, washed by the waters of the Aegaean main,
is lost at sea. Lamentable ever is the death of young
men, but most mournful of all is the fate of travellers
who perish in the sea. |

496.—SIMONIDES

Lorry Gerania,? evil cliff, would that from the far
Scythian land thou didst look down on the Danube
and the long course of the Tanais, and didst not

1 Middle of September. 2 North of the Isthmus of Corinth.
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;1,?73(-: TENAS VALELY Efcezpwvmov 0idua Gardaons,
aryKea w,r,f)opevnq apudl Meé?ovpoaSOQ.

YOV O 0 WEV €V 'rrov'rco KPUEPOS VEKUS* 00 O6 Bapeoav
VAVTINIMY KEVEOL 77736 Bodot Tador. |

497.—AAMATHTOT

Kat mote @vpmé?m, T 7mp e?erBa, mySea, thmw |
was&, Avkw xeveov 'Tov'rov exeve 'm,qbov'
0VOE yap oﬁvem]v ENQYEV KOVLY, a?\,?ua, TiS axTi) .
Buvias 7 wycrcov Havwcﬁwy s exeo' 3
b 74 ) e

/
€vy oye mov Wavav mepemv av'ep 0o TéQR Palvel
yvuvos €m afeitvov Keiuevos alytalod.

r... .:ll

498.—ANTIIIATPOT

A&ms‘ ch;raoevs‘ EAQ YV a'fcaq_')og €K TOTE TOVTOU
"Toviov 'r'ow rycw vavam?&emv [Iénomros, L

t;!mp'rbSa, JLEV fca,a TAVTA VEWS ew&va*ropa Aaov,
KOpQTL xm TUP D wla@oyevovg a:ve,u,fov,

a,mmﬂess‘ écawae kabieuéyns 3 €Tl mMETPALS
aq//cvp?ys‘, Yruxpiv maTﬁavsv €xc wq.')aScov ;

NUVTAs o Wpeo'[ﬁvs‘. L0 ms* Mpeva YAVK VY ah%ow
oovs, Eéve, Tov AnOns avTos ESv Muéva.

499.—OEAITHTOT

) /

Na,v'rif)wz 0 TAWOVTES, 0 Kvpnvmos‘ "ApioTov
TAVTAS v'n'ep Eeviov Mo'o‘e'rm v,u,,u,e Amq, i
ELTTELY matpt Mévove, map Ifca.pm,ag OTL méTPAULS
ketTal, v Aiyaig va,ov adels meNdyet.
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dwell near the waves of the Scironian sea and by
the ravines of snowy Methurias.! Now he is in the
sea, a cold corpse, and the empty tomb here laments

his unhappy voyage.

497.—DAMAGETUS

TuyMopEs too,2 on a time, weeping for his un-
expected sorrow built this empty tomb for his son
Lycus; for not even does he lie under foreign earth,
but some Bithynian strand, some island of the
Black Sea holds him. There he lies, without funeral,
showing his bare bones on the inhospitable shore.

498.—ANTIPATER OF SIDON

Dawmis of Nysa once navigating a small vessel from
the Ionian Sea to the Peloponnesus, brought safe
and sound to land the ship with all on board, which
the waves and winds had swept out of its course;
but just as they were casting anchor on the rocks
the old man died from the chilling snow-storm, having
fallen asleep. Mark, stranger, how having found a
sweet haven for others, he himself entered the haven

of Lethe.
499 —_THEAETETUS

Y sailors on the sea, Aristo of Cyrene prays you
all by Zeus the Protector of strangers to tell his
father Meno that he lost his life in the Aegaean main,
and lies by the rocks of lcaria.

1 The only Methuriades known are small islands near
Troezen.

2 Because there were other similar tombs close by.
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500.— A KAHIITAAOTYT

3 > B e BRGNS / \ > SR > CQA
{) map’ éuov areiywy Kevov Nplov, elmov, 0dira,
!’ a

pJ y
eis Xiov €01 av lky, matpl Mepoaydpn,
\ \ ~ N s / 5
WS EUE Uev Kal via xal éumopiny Kakds Edpos
14 3/ ? y \ / 2
wlegev, Kvimmov & avro Né\errt dvoua.

501.—ITEPZOT

b J/ /s
Edpov yeipépial ae karavyides éexthicay,
9 o
DAL, TTONVEND T T YUUYOY €T Didve,
b ~ I 4 ‘K s b / \
owwnpns NéaBoto Tapa apupor: alyilimos S
/ ~ \ J
TET POV ciMBpemTcp K€loaL UTo TPOTOdL.

502.—NIKAINETOT

Hpiov eipt Bitwvos, 68oimépe: el 8¢ Topdymy
Nelmrwv eis Tavmyw Epyeat "Appimony,

ecmrety Nukayopa, maldwv 67i Tov uévov avTe

2Tpupovins épldwy dheae Tavovaiy).

b

503.—AEQNIAA

) . / /
a. "Apyains & Gwos émeaTyhwuévor dybos,
eLmots OvTLY’ €yets, 7) Tivos, 1) modamiy.
/ > ¢ m / A VA
B. Pivtwv Ef)pmvna BabvxAéos, ov mold KOpa
f I' i
wlegev, 'ApxTolpov Naihamt ypncduevov.

504.—TOY AYTOY

Happes 0 Kal\yvodrov émarnraios KANAUEVTNS,
arpos kai KixAns kal ordpov iyOvBoledls,
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500.—ASCLEPIADES

Wayrarer who passest by my empty tomb, when
thou comest to Chios tell my father Melesagoras
that the evil south-easter destroyed me, my ship, and
my merchandise, and naught but the name of Euippus

is left. '
501.—PERSES l

Tue wintry blasts of the east wind cast thee out
naked, Phillis, on the surf-beaten shore beside a spur
of Lesbos rich in wine, and thou liest on the sea-

bathed foot of the lofty cliff.

502.—NICAENETUS

[ am the tomb, traveller, of Bito, and it leaving
Torone thou comest to Amphipolis, tell Nicagoras
that the Strymonian wind at the setting of the Kids

was the death of his only son.

503.—LEONIDAS OF TARENTUM

; A. “O stone standing a burden on the ancient
" beach, tell me whom thou holdest, whose son and
whence.” B. ¢ Phinto the son of Bathycles of Hermi-
one, who perished in the heavy sea, encountering the
blast of Arcturus.” 1

504.—By THE SAME

Parwmis, Callignotus’ son, the shore-fisher, a first
class hand at catching wrasse and scaros and the

1 4.e. a September gale.
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Kal la,@pov 'n'epmyg' 867\,eap7rwyog, dooa Te Kothas
o*npwyryac; weq—paq 'r éuBvliovs vepem;z,

aypns €K Wpco'rm‘ TOT vaSa weTpneo'crav
Saxvalwv, oNony ee:-' a?uoc; apa,pevos‘,

6¢J9m' ' okw-goypn ryap U éK Xepos* aifaca
mxefr éml GTEWOY Walkoyevn ci)a,pvrya.

Xm ,uev ;mpwé'wv HJCLL SoUVaAK0S AYKLTTPWY TE

fyvs* amo 'n'vomv M KE vavSopevos‘,

vnpa'r avawhnaag ew&,umpm' 700 0¢ BavovTos

Loty o ypimevs TovTor €Ywae Tadov.

505.—3SAIIPOTS

Té rypwrec Hekwymm vra'mp émréOnre Meviokos
KUPTOV KAl KOTAV, uvaua Kaxogolas.

Sir C. A. Elton, Specimens of the Classic Poets, 1. p. 108.

506.—AEQNIAA

Koyv V7 Kal TOVT® xexpvppe@a' TODTO TEPLT T OV
Efc Mor,pewv .a,po'vs‘ Xapuioov nvvaam.

7 rya,p émr afyfcvpf);s‘ evaxov Bapos‘ els d\a Svvwy,
Iomov Oia vrypo:u kDpa fcm'epxopevo?,

TNV eV ec:rcoo- avToS O€ pwwrpowoq éx Bubov ¢ eppmv
Non Kat vavvmq Xetpas operyvvyevoq,

éBpwlnv: Tolov pot ew wypz,ov ev uéya fm'ros'
?77\,961!, mre,@pofev aXpL? €T o,w(ﬁ)aMov. i

NI OV ,u,ev vavTaL, «,Lrvxpov Bapog, é€ alos Nudv
oypa;vt‘? 'qu'v o€ wpw'ros‘ AT EKNAC ATO"

70Vt O év 'mv'ray KaKaQ Xem,b-ava Bapavos, QVEp,

3

ékpurav: maTpny 6 ov walw ikoueba. .

A
'

. Irg.
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perch, greedy seizer of the bait, and all fish that live
in crevices and on rocky bottoms, met his death by
biting ! a rock-dwelling iulis? from his first catch
of the day, a fish he lifted from the sea for his
destruction ; for slipping from his fingers, it went
wriggling down his narrow gullet. So breathed he
his last, rolling over in agony, near his lines, rod, and
hooks, fulfilling the doom the destinies spun for him,
and Gripo the fisherman built him this tomb.

505.—SAPPHO

His father, Meniscus, placed on Pelagon’s tomb
a weel and oar, a memorial of the indigent life he

led.
506.—LEONIDAS OF TARENTUM

I am buried both on land and in the sea ; this is
the exceptional fate of Tharsys, son of Charmides.
For diving to loosen the anchor, which had become
fixed, I descended into the Ionian sea; the anchor I
saved, but as I was returning from the depths and
already reaching out my hands to the sailors, 1 was
eaten ; so terrible and great a monster of the deep
came and gulped me down as far as the navel.
The half of me, a cold burden, the sailors drew from
the sea, but the shark bit off the other half. On
this beach, good Sir, they buried the vile remains of
Tharsys, and I never came home to my country.

1 To kill it.
2 Now called ¢ yilos,” not a wrasse (as L. and S.), but a
small, rather prickly rock-fish.
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5074—2IMONIAOT

"AvOpwm’, 0 Kpoioov Nevoaets Tdpov, alha fya,p
azvSpoq
vepviTew mexpos TouSos, éuol & (Kavos.

5078.—TOY AYTOY
Ovk émdwv viudeia Néxn katéBny Tov apuxTov
Copyimraros Eavbis Pepaedovns Galapov.
008.—TOY AYTOY

Haveaviny ¢ m'rpov ET OV U0V, Aryxwem VLoV,
TOVO , ’Amcln*rrm?inv, TATPLS ef?a,\be I‘e?ta,

0S TAELTTOUS KPUEPALTL ,uapawopevovq U0 VOUTOLS
ddTas améaTpeyrer Pepoedovns Galauwy.

509.—TOY AYTOY

Spa @sorymSOQ EL/.LL Ewcovreos‘, ® eweﬁnmev
IM\avkos éTatpeins avti wakvxpomov.

010.—TOY AYTOY

~ Wy \ / / > / / A

2OU [LEV a?OLoSa,':rroy kevlet KOVIS* €V 0¢ o€ TOVT®,

K\eioOeves, EvEeive potp’ emxev OavaTov

w?&aé’oyevov YAUKEPOD O€ ,weM?Spovos‘ 0LKAOE vowov
3 ¢/

NUTAAKES, 0UO (kev Xiov € audLpuTnw.
A. Esdaile, The Poetry Review, Sept. 1913.

511.—TOY AYTOY

>hpa katapBipévoio Meyarhéos edT av (dwuat,
> 4 / / Y i
olkTeLpw ae, Talay Kalhia, oi’ émrales. g
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5074.—SIMONIDES

Tuou seest not the grave of Croesus, but a poor
labourer’s tomb is this, yet sufficient tor me.

507B.—BY THE SAME

I, Gorarrpus, without having looked on the bridal
bed, descended to the chamber that none may escape
of fair-haired Persephone.

508.— By THE SAME

His city Gela buried here Pausanias, son of
Anchites, a physician of the race of Asclepius,
bearing a name ! expressive of his calling, who turned
aside from the chambers of Persephone many men
wasted by chilling disease.

509.—By THE SAME

I am the monument of Theognis of Sinope,
erected over him by Glaucus for the sake of their

long companionship.

510.—BY THE SAME

Tur earth of a strange land lies on thy body,
Cleisthenes, but the doom of death overtook thee
wandering on the Euxine sea. Thou wast cheated
of sweet, honied home-coming, nor ever didst thou
return to sea-girt Chios.

511.—BY THE SAME

Wuen I look on the tomb of Megacles dead, I
pity thee, poor Callias, for what thou hast suffered.

1 Stiller of pain.
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512—TOY AYTOY

Tovde 60 avBpomwv aperav ody (keTo Kamvos
awépa Sawyé'vm eﬁpvxépov Teyéas,

ot Bovkov'ro TONLY ,wev ehevﬁepm TGé?ahvmv
TaLol MTely, avTol O €v mwpoudyoiat Gavety.

513.—TOY AYTOY

D7) roTe Hpmm/,baxoq, wm'poe 7repz, YELPAS exowoq,
'fjvm ad’ LpepTNY ETVEEY n?\,&xwpv'
2460 To;mvopb&r}, TaL008 ¢L7Lov oV TOTE Myfg’ew

A AR

oUT aperny mobéwv oUte caodppocivny.”

514—TOY AYTOY

Aoqu !CCLL K?Leo&}p,ov €Tl wpoxonm Oeabpov
AEVAOU o"mvoev'r nfyaxyev €Ls ﬁavamv,

Opnirie kUpoavTa Noyw: TaTpos O¢ KAeevyov
Avpilov avyuntns vios €dnk’ dvoua.

515.—TOY AYTOY

Alat, vovoe Bapez.a' 'TL o) m[rvxa,w:; LEYALOELS
a,vf?pcmrmv épaTy) mTap vem'fq'n, pevew ,
7 xa,:, Topapxov YAVKEPTIS aLdVOS AUEPTAS
nibfeov, wpiv Oty KovpLdiny dhoyov.

516.- TOY AYTOY

e \
Ov pev €ue mewaweq o,u,mmv a,wm*vxmev,
ey
Zev EHévi's ot & vmo yav Qévres dvawTo Blov.
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512.— By THE SAME

TuroucH the valour of these men the smoke of

spacious Tegea in flames never went up to heaven.
They resolved to leave to their children their city
prospering in freedom and to die themselves in the

forefront of the fight.

513.—BYy THE SAME

ProTomacHus said, when his father was holding
him in his arms as he breathed forth his lovely

youth, Timenorides, never shalt thou cease to
regret thy dear son’s valour and virtue.”

514.—ByYy THE SAME

Suame of retreat led Cleodemus, too, to mournful
Jeath when on the banks of ever-flowing Theaerus
he engaged the Thracian troop, and his warrior son
made the name of his father, Diphilus, famous.

515.—BY THE SAME

Aras, cruel sickness, why dost thou ogrudge the
«ouls of men their sojourn with lovely youth?
Timarchus, too, in his youth thou hast robbed of his

sweet life ere he looked on a wedded wife.

516.— By THE SAME

Zrus, Protector of strangers, let them who slew
e meet with the same fate, but may they who laid
me in earth live and prosper.*

1 On the grave of one slain by robbers. —¢p. Nos. 310, 981.
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517T.—KAAAIMAXOT

~ /
"Hwor Mehavimrmov éfamTouer, nentov Se
ovouévov Baoidw xdTlave mapbevinr)

b / /o / b \ b \ ~
avToxepL: Cwety yap, acehdeov év mupl Oeloa,
OUK €TAY. OLOumoy & 0ikos Eoelde KaKkov

\ > / / N /
maTpos ApioTimmoto: katndnoer ¢ Kuvpnuny
~ ~ ~ /
maca, Tov eUTexvov YHpov (dovaa Souov.

518—TOY AYTOY 1

~ \ 4
"AcTaridny Tov Kphira, Tov almédhov, npmace Nuud
~ ? / 5
e€ opeos: kal vov tepos "AcTaridns. ;
Y / eiliN ’ 3L / »
0UKETL ALkTaAlNT Y VO Opuaiy, oUkéTe Addviy b
/ y / A
motpéves, 'AoTakiény O aiév acoduela.

j
l

919.—TOY AYTOY

Aatpova Tis & €D 0ide TOV avpiov, avika kai cé,
Xapput, Tov 6pOaruols x0ilov év duetépors,
T4 €Tépa khaloavTes é0damTomer; ovdér éxelvouv

etoe TaTnp Awopdv ypip dviapdTepov.

520.—TOY AYTOY

"Hv 6iln Tipapyov év " Aidos, dppa mibnas
N Tt wepL Nruyds, 1) wdie wds Eceat,
otleaBar puriis Tlrohepaidos, viéa matpos

lavoaviov: oners 8 adTov év edoeBéwy.

521.—TOY AYTOY

KdGiwov fp éNOys, ohiyos mévos Tarmrardv edpeiv
Kat Awdvumy: apavis ot yap 1 yever:
kat apw avinpov uév épels &mos, uma S NéEar
¢/

~ /) \ / e Q0 / /
Tovd’, 8TL TOV Kelvov OO erexyw Kouriny.
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517.—CALLIMACHUS

IT was morning when we buried Melanippus, and
at sunset the maiden Basilo died by her own hand ;
for after laying her brother on the pyre she could
not abide to live. The house of their father Aris-
tippus witnessed a double woe, and all Cyrene stood
with downcast eyes, seeing the home bereft of its
lovely children.

518.— By THE SAME

A nympH from the mountains carried off Astacides
the Cretan goat-herd, and now Astacides is holy.
No more, ye shepherds, beneath the oaks ot Dicte
shall we sing of Daphnis, but ever of Astacides.

519.—By THE SAME

Wuo knows well to-morrow’s fate, when thee,
Charmis, who wast yesterday in our eyes, we be-
wailed and buried next day. Thy father Diophon
never looked upon any more grievous thing.

520.—By THE SAME

Ir thou wouldst seek Timarchus in Hades to
enquire anything about the soul, or about how it
shall be with thee hereafter, ask for Pausanias’ son
of the tribe Ptolemais, and it is in the abode of the
pious that thou shalt find him.

521.—By THE SAME

Ir thou comest to Cyzicus, it will be little trouble
to find Hippacus and Didyme ; for the family is by no
means obscure. Then give them this message, grievous
indeed, but fail not to give it, that I hold their Critias.
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D22.—TOY AYTOY

Tmovm?, TiS O €00l; p,a, Samovas‘, oU o Qv a
€0 Tapoﬂeov wa’rpoc; e'm;rv avopa, , '

0'1'777\,77, Kat Mné’v,u,va. TEN TONS. 7)) pneya dpmul
yHpov aviacBar aov moow Evfuuév.

523.—TOY AYTOY

Owwes‘ ’A?Leww wapepvreq'e oaua KL[.LG)POS‘
lote Tov ‘Immaiov malda mapepyouevor.

D24.—TOY AYTOY

a. "H " om0 ool Xapibas avaraverar; 3. Ei Top j'
Apcp,/.ba, |

TOU Kvpayva,wv malda Néyets, U e'p,oz,.

Q) Xapida, T Ta vep@e, v. TloAvs CTKIOTO ;

a. At & avodor Ti: ,._

Y. ‘Ifeﬁc?os' a. ‘O o6¢ IMhotTov; 1. Mf}@o'f
Aqrco?to eﬂa.

Y. O'U'TOS‘ éuos horyos‘ v,wp,w akn@wos‘ €L O€ TOV 773 L
Bov\et, meA atov Boils uéyas ey aloy. 3

H25.—TOY AYTOY

“OoTis éuov wapa: orpma Gépets 7r03a,, Ka?tkmaxo ¥
to0r Kvpnraiov wazﬁa TE Kal YEVETNY. 1
€L0€ims O Eip © Kev: 0 ;u,ev KOTE 7m'7'p5809 TAOY
np&ev: o O Netoev fcpeo‘aova Bao'fca,vms*
ov véueats® Moboar yap 6oovs (Oov oppate f

\ o \ ) YL ’ "\
7! W T T
N MoED mohiovs ovk améefevTo dilovs. i
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522.—BYy THE SAME

Tmmonoe! But who art thou? By heaven I would
not have recognised thee, had not thy father’s name
Timotheus and thy city’s Methymna stood on the

grave-stone. 1 know of a truth that thy widowed
husband Euthymenes is in sore distress.

593.— By THE SAME

YE who pass by the monument of Cimon of Klis,
know that it is Hippaeus’ son whom ye pass by.

5924.—By THE SAME

A. “ Doru Charidas rest beneath thee?” B. “If
it is the son of Arimmas of Cyrene that you mean, he
does.” A. “What is it like below, Charidas?”
C. “Very dark.” 4. “ And what about return?”
C. < All lies.” 4. “And Pluto?” C. “A myth.”
A. «“T am done for.” ! C. “This is the truth that I
tell you, but if you want to hear something agreeable,
a large ox in Hades costs a shilling.” (¢)

595.— By THE SAME

Know thou who passest my monument that 1 am
the son and father of Callimachus of Cyrene. Thou
wilt have heard of both ; the one once held the office
of general in his city and the other sang songs which
overcame envy. No marvel, for those on whom the

Muses did not look askance in boyhood they do not
cast off when they are grey.

1 4.e. all my hopes are gone.
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526.—NIKANAPOT KOAO®ONIOT

Zet Wa'rep, Ovaa,Saz 'rwa, c,bep*repov eOpakes a?\)\. v,
0S ;u»ovos* éx Oupéas ovk é0énnae po?&ew

TaTpLO €l Ewapfra,v, Ota ¢ Elpos fhace TAEVPaD,
cotha kataypdras cxdra kat Tvayidav; a2

. f:

527—~OKOAQPIAA

.GUSGTG, fcnﬁe;wvmv ,u,efya Sampvov, ol ge Qavovra
KOKVUTQY, pekeov vao*ov a,vm,trapepm it
J

aLVONLVE, 'prawpe- o, 8’ av'm rya;wv TE KAl 97,87;9 L
KANNLTTES NOLoTY HaTpl ybovs Kal dym.

028.—TOY AYTOY

Evpvaopov mepl afipa 70 Pawapérns woré Kodpar
R:EPG'CED’TO Eavé’ovg Oeaoalides w?tomapovq, ;',’.
TPWTOTOKOV Kal aonp,ov aTvé’o;Leva,b wepf, vv/u,(,‘b'qv' |
Aapiooay o€ ilyy fjkaye kal Toxéas. -

529.—TOY AYTOY

To?\pa Kai €ls aioav kai és ovpavov av3pa xom{,’e&h |
a Kal Ea)o'achpOU TALo eméBace TUpas, i
Awpobeoy: (I)é?m yap ehevﬁepov npa,p LAANA@V
eppawt?rr; SV pecoobe kal Xeuépas. i

530.—ANTIIIATPOT @EZEAAONIKEQE

Movvav oV 'TEICVOLS‘ vevoaToNe Ocfo e wopgpev
TaY Nd\ov: a,pfcer, got qbop'ros‘ 0 TawaMan' i
w?&?}pwaeo YATTNP pia oo a";ca,gbog claLo€ KoUPOUS

kai kovpas, PoiBov ocrxdra kal ’Apréutdos.
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526.—NICANDER OF COLOPHON

O raTHER Zeus, didst thou ever see a braver than
Othryadas, who would not return alone from Thyrea to
Sparta his country, but transfixed bimself with his
sword after having inscribed the trophy signitying
the subjection of the Argives.!

527.—~THEODORIDAS
TuropoTus, cause of many tears to thy kinsmen,
who lamented thee dead, lighting the mourntul pyre,
ill-fated, dead all too early, instead of joy in thy

marriage and thy youth, to thy sweet mother is left
but groaning and grief.

598.— By THE SAME |

Tue daughters of Thessaly sheared their yellow
locks at the spacious tomb of Phaenarete, distraught
with grief for the luckless bride dead in her first
childbed, and her dear Larissa and her parents were
stricken with sorrow.

529.—By THE SAME

DariNGg leads a man to Hades and to heaven ;
daring laid Dorotheus, Sosander’s son, on the pyre ;
for winning freedom for Phthia he was smitten
midway between Sekoi and Chimera.

530.—ANTIPATER OF THESSALONICA
On Niobe and her children

Tuou ferry-man of the dead, receive me, who
could not hold my tongue, alone with my children
a boat-load from the house of Tantalus is sufticient
for thee. One womb shall fill thy boat ; look on my
boys and girls, the spoils of Phoebus and Artemis.

1 ¢p. Nos. 430, 431. 28¢
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031.—TOY AYTOY

AvTa Tot, Tpecrcra,vn wapa Xpeoq, WTAcEY aoav,
Ba«,lra.peva KOLAN®WY €VTOS @pn Aayovov,
UATNP @ T ETEKE, AG,MCLTPLE' ¢a O€ mSapov
waaSos‘ 0D qbvpfﬂav p,eo"mv eXovcm ¢ ovov,
adpLoev kova3ndov € ewmrpwvo'a ryevemv,
Se'pfco;wva No€als, ola Aa,«:a,wa, !COPCILS‘ i
““ Netme Tov Evpco'rav, 101 Td ‘apTapov: avika oeLhay
oicfa dvydv, Tenédes oUT €uos ovre Adkwv.”

532.—I2IAQPOT AITEATOT

"Kx pe yewpopins "Ereox\éa movTios éNmis
el Mecvaev, obveins éumopor épyaains:
vadTa o€ Tvponvis émarevy alos: aAN &ua vt
Wp?}wx@e}ls‘ KELVNS 55&0’51} é'y:cavéSv?,j
>

a@poov e,u,Bpwa,vTog a,oyp,a.froc; 0VK Ap aAN®As
avTos émumvetet kels ofovas dveuos.

533.—AIONTXIOT ANAPIOT

Kai Azl fca,b Bpomco € SLaBpoXov 0V p,ery
Kal wovov éx Sotdv, rkal BpoTov éx pakdpwy.

534.—ATTOMEAONTO>, AITQAOT

Avﬁpmwe, Cwjs wepcgbeaSeo pﬂySe Tap topnv '
vavTiNOS (oL KTCLL WS ov TONVS avat Bios. =

Se'mme K\eovike, o*v O €LS Mvmpnv Oacov e?\,(;?ew
n'n'ewev, Koi\ns eéumopos éx Zvpins,

EUTTOPOS, O K?\,eovme ovaw & 1572'0 IT\etcados av'r
Wav'rmropwv, a,an II\etade G‘UW!‘CGETESUS‘ :

H. C. Beeching, In a Garden, p. 97.
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531l.—By THE SAME

Tue very mother who bore thee, Demetrius, gave
thee death when forgetful of thy duty thou didst fly,
driving the sword into thy flanks. Holding the steel
that reeked with her son’s blood, gnashing her teeth,
foaming at the mouth, and looking askance like a
Spartan woman as she was, she exclaimed ¢ Leave
the Eurotas; go to Tartarus. Since thou couldst fly
like a coward, thou art neither mine nor Sparta’s.”

532.—ISIDORUS OF AEGAE

I am Eteocles whom the hopes of the sea drew from
husbandry and made a merchant in place of what I
was by nature. 1 was travelling on the surface of
the Tyrrhenian Sea, but with my ship I sunk head-
long into its depths in a sudden fierce squall. It is
not then the same wind that blows on the threshing-
floor and fills the sails.

533.—DIONYSIUS OF ANDROS

IT is no great marvel that I slipped when soaked
by Zeus! and Bacchus. It was two to one, and gods
against a mortal.

534,—AUTOMEDON OF AETOLIA

Man, spare thy life, and go not to sea in ill season.
Even as it is, man’s life is not long. Unhappy
Cleonicus, thou wast hastening to reach bright
Thasos, trading from Coelesyria—trading, O Cleoni-
cus ; but on thy voyage at the very setting of the
Pleiads,? with the Pleiads thou didst set.

13.e. rain, 2 Beginning of November.
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535 —MEAEATPOT

s Iy ¢ - / Y, / s p /
Ovkeld opov yipdporaw Eyew Blov, odrére valeww 4
3 i

o Tparyomrovs opéwy Ilav é0énw ropudds.

, / / \ ) bJ4 5 / -
TL YAUKD fiot, Ti TobOetvov €v oUpeatv; dheto Addus,
< / ~ / / . e

Adapues os nuetépn mip érexe rpadin. A

A Y

ATV TOO OLKNTW: Onpdv 6é Tis arNos ér’ aypmy

L
¥

oTeMNécblw. Ta mapord odxére Ilavi dila. E

536.—AAKATOT [MITTAHNAIOT]

\ \ ¢ / ~
Odvoe Oavav o mpéoBus éf émirérpope TOuBw
14 b/ \
Botpvy am oiwdvlns fuepov, aA e Bdrov,
\ / / ¢ ~
KQL TYLY0E0TaY axepooV, amoaTidovaar o0uTdy
/ N / / / /
Xethea Kai oirer kappaiéor ddpvya.
/ \ ~
ar\a Tis I mrmrovakTos ETNY Tapa cHua véntal,
/ /
evyeolw kvwooew eduevéovra véruy.

937.—DPANIOT [TPAMMATIKOTY]

‘Hpiov ovx émi matpt, modvi aiTov & éml maidds
~ 7 \ 5 ’
Adats ayer keveny Tivd avéywoe xbvuw,
5/ / ~
OVVOUQ TAPXVTAS, €TEL OVY VO YeLpA TOKY @Y
3 / / 4
nAvle ovoTivov Aeirava MavTi6éov.

538.—ANTTHS,

Mavns odros avnp Hv Edv morés vow & TevnKws !

taov Aapeley T¢ peydhe Stvata.

J. A. Pott, Greek Love Songs and Epigrams, i. p. 24. i
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535._MELEAGER

No longer do 1, goat-footed Pan, desire to dwell
among the goats or on the hill-tops. What pleasure,
what delight have 1 in mountains? Daphnis is dead,
Daphnis who begot a fire in my heart. Here in the
city will I dwell; let some one else set forth to hunt
the wild beasts; Pan no longer loves his old life.

536.—ALCAEUS!?

Not even now the old man is dead, do clusters of
the cultivated vine grow on his tomb, but brambles
and the astringent wild pear that contracts the
traveller’s lips and his throat parched with thirst.
But he who passes by the tomb of Hipponax should
pray his corpse to rest in sleep.

537.—PHANIAS

No monument for his father, but in mournful
memory of his lamented son did Lysis build this
empty mound of earth, burying but his name, since
the remains of unhappy Mantitheus never came into
his parents’ hands.

038.—ANYTEK

Tais man when alive was Manes,? but now he is
dead he is as great as great Darius.

! Probably the Messenian. 2 A slave’s name.
289
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539.—IIEP20T HOIHTOT |

Ov 'n*posSa)v, 06075,@6 Kakny SUG LY VETLOLO
Apm'ovpov, KPVEPTS a0 vavTiAms,

7) G€, OL Ab mom 'n'o?kvfclm& OéovTa
v, o UV 0ls ev'a,posq nrywyev €LS aLSfr}p.

amo, ApLG‘TOSM’J’U 0€ xal Ev'n'o?u,s‘, ol o éTéxovTo,
UUPOVT AL, KEVEOY TTUCL TrEPLT X OJLEVOL.

540.—AAMATHTOT

pr}s‘ oé Atos Eeviov ryovvoéyeﬁa, TaTpl Xapive
wyfyemav ®anv, mvep, Emr AwMSa

Mfr)vw fcm IToAvvikov ohmko*re Kal 7036 dbalns,
cos‘ oV Tov OONLOY KAALLOUEY a,ppr, popo‘u,

fcabwep Vo @)pnmwv ¢J9&].LEZJOL Xepos‘, ar e To J
yhpas év apyalén ketuevov oppaviy.

541.—TOY AYTOY

' Eo"roys* ev wpapaxxooq, Xa,z;pmmﬁn, 0O axyopevo*as‘,
Gk | popov, N vikav, Zev, Wolepozo 85301},

wvika ot mept Tappov *Ayasioa 71 ‘TO'T€ VUKTL
3vcr/.beveee ﬂpaaeos‘ Shpty éfevTo movov.

val uny cw'r a,peq'ns‘ o€ 3&&1@5301} AMQ aeioet,
Oepuov ava Eetvmy alua yéavra xovew.

542.—PAAKKOT

'E,Bpov xemepbmc; aTaNos kpupolot 369(-:19709
koDpos oltalnpois mooaiy €dpavoe mayov,

! In November. |
2 The scene of a battle in which the Spartans defeated th -
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539.—PERSES

HeepLess, Theotimus, of the coming evil setting
of rainy Arcturus! didst thou set out on thy perilous
voyage, which carried thee and thy companions,
racing over the Aegaean in the many-oared galley,
to Hades. Alas for Aristodice and Eupolis, thy

parents, who mourn thee, embracing thy empty
tomb.

540.—DAMAGETES

By Zeus, the Protector of strangers, we adjure
thee, Sir, tell our father Charinus, in Aeolian Thebes,
that Menis and Polynicus are no more; and say
this, that though we perished at the hands of the
T'hracians, we do not lament our treacherous murder,
but his old age left in bereavement ill to bear.

941.— By THE SAME

STANDING in the forefront of the battle, Chaer-
onidas, so spokest thou, “Zeus, grant me death or
victory,” on that night when by Achaean Taphros,?
the foe made thee meet him in stubborn battle
strife : verily doth Elis sing of thee above all men

for thy valour, who didst then shed thy warm blood
on the foreign earth.

042.—FLACCUS

I'ue tender boy, slipping, broke the ice of the
Hebrus frozen by the winter cold, and as he was

Messenians, but this epigram must refer to some later combat
on the same spot.
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TOU wapa.a'vpopevom wepcppa.fyeg avyev’ éxoyrev
ﬁnryakeov TOTAMUOV Bw*mvww Tpvgbos'
kal T0 wev Npmdaln dwats pepos‘ N O€ Te.fcoi}cm.
7\6.4(;!)961) v'zrepﬂe TaAd@ Hotvov e@nme fcapa.
p,vpo;uemy o¢ Talawva, ‘Téxos, Téros, elTre, “'1‘5“,':
W€y G ov
TUpKain, To 06 oov Tikpov €darev Dowp.”

543.—AAESITIOTON

ILavra s apfr;a'awo c,bvyew m\bov, oTrIéTe KAl Ol b
Bevryeves, €v AL,vaco TOuSov €fev weharyec, i

NVLKA TOL KEKUNOS ETETTATO POPTLOL VN
ovNov avnpilBuwy retwo védos yepavwy.

D44 —AAESITOTON

b S 1A

Eimé, moti POiav edaumelov fjv wol ixnac
kal moAw apyaiav, @ Eéve, Bavuariav.

S 3pv,u5v MaX\eatov avacTeiBwy moT Epnmov
€L0€S Aap'rrfovoq TOVO €Tl TaLol Taqbov 1

Aepgm ov TOTE UWoUVoY ENOY 307&&), ovS avacpavﬁov,

KADTES i 2mapTay 0lav émeLyouevor.

545.—HIHSITITIOY

Tm) amo vrvpﬁ:ams: evSe{-’aa qba,o'b kénevBoy
Ep;mv T0US aryabovs els PaSapa,vﬁvv ayew,
79 Kal pr'mpooq, Xazpecrfrpa'mv oUK addKpuToS
Tats, nynoilew oK “Aidos kaTéBn.

bt 5

R
-.'
e
el

i
1)
b,

_j_ ;.'_-,
F ¥
h '1 !

1 ep. Bk. IX. No. 56.
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SEPULCHRAL EPIGRAMS

carried away by the current, a sharp fragment of the
Bistonian river breaking away cut through his neck.
Part of him was carried away by the flood, but his
mother laid in the tomb all that was left to her
above the ice, his head alone. And, wailing, she
cried, “ My child, my child, part of thee hath the
pyre buried and part the cruel water.” .

543.-~ANONYMOUS

O~k should pray to be spared sea-voyages alto-
gether, Theogenes, since thou, too, didst make thy
grave in the Libyan Sea, when that tired close-
packed flock of countless cranes descended like a
cloud on thy loaded ship.?

544, —ANONYMOUS

TeLL, stranger, if ever thou dost come to Phthia,
the land of vines, and to the ancient city of ‘Thaumacia
that, mounting once through the lonely woodland of
Malea, thou didst see this tomb of Derxias the son
of Lampo, whom once, as he hastened on his way to
glorious Sparta, the bandits slew by treachery and
not in open fight.

545.—HEGESIPPUS

Tuey say that Hermes leads the just from the
pyre to Rhadamanthus by the right-hand path, the
path by which Aristonous, the not unwept son of
Chaerestratus, descended to the house of Hades, the
gatherer of peoples.

2 Pliny (N.H. x. 13) tells of ships being similarly sunk
by flocks of quails alighting on them at night.
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546.—AAESIIOTON

Eixe xopwvoBolov mevins Munpov *AptocTov
opyavov, @ mwrnvas NkpoSoiile yévas,
KA TAPATTELY OV OONMY 000V, 0(0S éKeLvas
Yrevoaobar Nofols dupact depPBouévas.
~ > RS \ b b Y \ 4 ¢ / b, \ S/
vV O 0 pev elv aidy: To 8¢ ol Bénos oppavov Hyou

¢ » B T s

\ / ¢ /
Kal YEPOS* 1) O arypm TUpuBov UmepTETATAL.

547.—AEQNIAOT AAEEANAPEQS

/
Tav oralav éydpae Biavwp odr émi patpt,

:8: L) ~ / / ) xr
OVO €Tl TQ YEVETQ, TOTMUOV OPELAOUEVOV, g
-~ S 9. N\ / / p b ¢ / 1
mapbevikd & émi mwaidl: katéoTeve O, 00x ‘Tuevaiw,
55 a7

al\ "Aida viuday dwdexéTiv kaTdywy. i

i

H48.—TOY AYTOY

/ / S TR A S 95 (I 7 o /
a. Tis Aatpwv "Apyetos em’ npiw; apa civaimos
/ /
éaTi ArkatoTélovs; B. 'Eoti Awkatorélous.
b \ ALED / 3 7 QI /7. .
a. Hyw TodT éNalnoe mavvoTaTov, ) 100 anbeés,

ketvos 06 éativ avnp; 3. Kelvos 88 éativ avip. .

549.—TOY AYTOY

) ¥

IléTpos e’ év Zumvhe NuoBn 0pivors avariler
€ \ \ b/ / / /
EMTA OLS WOLVwY oupouéry Bavatov:

AMj€er & 000 aidve yoov. Ti & araléva uibov
dbéyEaro, Tov Ewiis dpmaya kal Tekewy ;
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546.—ANONYMOUS

Aristo had his sling, a weapon procuring him a
scanty living, with which he was wont to shoot the
winged geese, stealing softly upon them so as to
elude them as they fed with sidelong-glancing eyes.
Now he is in Hades and the sling noiseless and idle
with no hand to whirl it, and the game fly over his

tomb.

547-550 are By LEONIDAS OF ALEXANDRIA

AND ARE 1sopsEPHA, LIKE Boox VI. Nos. 321-329.

D47

Bianor engraved the stone, not for his mother or
father, as had been their meet fate, but for his un-
married daughter, and he groaned as he led the
bride of twelve years not to Hymenaeus but to

Hades.
548

««Wro is the Argive Daemon on the tomb ’ Is he
. brother of Dicaeoteles?” (Echo) “ A brother of
Dicaeoteles.” < Did Echo speak the last words, or
.« it true that this is the man?” (Echo) ¢ This is

the man.”

H49

Niope, a rock in Sipylus, still sobs and wails,
mourning for the death of twice seven children, and
never during the ages shall she cease from her plaint.
Why did she speak the boastful words that robbed
her of her life and her children r |
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550.—TOY AYTOY

Navnfy&';' YAQUKOLO gbvrycov prawoq amenas
"Avlevs @9&&)77}1’ ov ¢vfyev aLVONVKOV®

Inverot mapa va,a, ryap w?ue*ro. q')ev TANAY 0T TIS
Nnpetdwr Noudas éayer amioTorépas.

551.—AT'AGIOT ZXOAAITIKOT

AnToios !CCLL ITav)\os aSE?L(;bew q’m) €ovTE
Evvny ,wev BLoTov o-vé’vq/mv exefrnv,

Evva Oé kal Moapnq AayéTny Mya, fCa‘,& wapa Giva
Boo*'rropmv gvvnv a,p,g!)e/@a,)\,om'o KOVLY.

0V0€ ryap a,)t?mlow Coew a'n‘avevﬁe ovvaaOny,
a,hha {TUL’E'TPGXE‘T’I}U ECLL wapa (I)epa'egbovnv. ,,

YALPETOY & YAUKEP® Kal opoqbpove TNUATL O T Dpéwy
wpener 0ptobar Bwwos ‘Ouodpoaivys. '

002.—TOY AYTOY

) geve, U fc?tat-ew, B. Ata gov popov. a. Olcla
'TLS‘ EL,LLL, .
,8. Ov ,u,a, TOV* AAN EUTns 0LKTPOV opco 70 TENOS.
éa ol O¢ TiS: a. Hepuc?xem. B. I'vvy Tivos; a.’Av-
0p0s a apm"mv i
ﬁnwpos‘, e€ ’Aaims, of)’mpa Me;wovﬂov i
B. Ilds 6é oe Boomopin katéyer kovis; a. Eipeo
Motpav, 9
1 MOt 'T’O?\,E TATPNS fewov 680)!66 Ta,cﬁov
B. llatda Nimes ; a. Tpeérnpov, os év ueydporaw
ANV
éxdéyeTar pualdv 1 npev'epa)v m'wyova.
B. Aife kalds {wot. a.Nat, vat, pilos, evxeo HZE‘LW’!J,
oppa por nBicas ddrpv pilov aTaldot.
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500

AnTHEUS, who escaped the threats of sea-green
Trito, escaped not the terrible Phthian wolf. For
by the stream of Peneus he perished. Unfortunate !

to whom the Nymphs were more treacherous than
the Nereids.1

001.—AGATHIAS SCHOLASTICUS

Leroeus and Paulus, being two brothers, were
united in life, and united in the predestined hour of
their death, they lie by the Bosporus clothed in one
shroud of dust. For they could not live apart from
each other, but ran together to Persephone. Hail,
sweet pair, ever of one mind; on your tomb should
stand an altar of Concord.

552.— By THE SAME

A. “ STRANGER, why mournest thou?”’ B. “ For
thy fate.” 4. “Dost know who I am?"~ B. *“ No,
by | but still I see thy end was wretched,
and who art.thou?’’ ' A. “Perielea.” | b.:* Whese
wife?r ' A. “The wile .of 'a 'noble 'man, ‘an
orator from Asia, by name Memnonius.” B. ¢ And
how is it that thou liest by the Bosporus r™ 4. “Ask
Fate who gave me a tomb in a strange land far from
my own country.” B. “Didst thou leave a son?”
A. “One of three years old, who wanders up and
down the house seeking the milk of my breasts.”
B.“May ihe  live ‘and progper. . 4., “¥Yea, iyea:
my friend, pray for him, that he may grow up and
shed sweet tears for me.”

¢p. No. 289.
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553.—AAMAZKIOT ®IAO20POT

Za)o'qu, 7 7rpw éovoa povm T® TOpaTL O0UA,
Kal T® TOUATL VOV EVPEV ekevﬁepmv

554 —PIAIIIIIOY OESSAAONIKEQZ,

Awrv':mq Apxwekng Aryaﬁavops matdl GavovTe
Xepo‘w o&é’vpmq npyokocynae Tadov,

alarl, 'H’ETPOP éxelvov, Ov oUk €xohanre 0"5377,009,
AN\ €TAKT) TUKLVOLS chpvm Teryryopevos*

q';-ev, GTNNY q’:ﬁwevm fcovq‘m WUEVE, KELVOS w g7k
“’Ovrws maTpon yelp émédnre Nbov.”

555.—IQANNOT IIOIHTOT

Es‘ TOT LY aﬁpndaaa 'n'ap ecrxaxrmg Aiva poLpns
'ryveo'a, Aca,f, Xﬁamovq, 'qvecm Kal é’vrywvc;
TOVS ;u,ev, o'ra Z_.’wov \{Trov avepa, frovg 0, OTL TOLOV.
ANNG TATNP PLUVOL Taloly €@ 1UETEPOLS.

0H9B.—TOY AYTOY

TovTo o‘aoq’)pocrvva';' av'ra,&ov etpeo, NooTw*
Sdrpvd aot yauéras ometae katadiuéva.

556.—OEOAQPOT TOT ANGTIIATOT

Nniewns ALS?}S‘ 6’?Tb gol & éyélacae QavovTe,

TiTvpe, kal vekdwy Ofiké oe pipororyor. b
Bt

557.—KTPOT IIOIHTOT

TpELS‘ éTéwy Sexades, Mains Xpomg* és Tpla & c’i)d\,a :‘:j
e"rpexev, aAAN ’A.',an‘ 'n'm,oov evrepx[re Behoe

Qn?\,vrepnv 0 npwafe 3&)1} ﬂ:a?\,wceo-o'w opmolny,
TAVT awopaf&pevnv épya Ta Ilnvenomns.
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563.—DAMASCIUS THE PHILOSOPHER

ZosiME who was never a slave but in body, has now
gained freedom for her body too.

564.——PHILIPPUS OF THESSALONICA

Tuae mason Architeles with mourning hands con-
structed a tomb for Agathanor his son. Alas! alas!
this stone no chisel cut, but drenched by many tears
it crumbled. Thou, tablet, rest lightly on the dead,
that he may say “ Of a truth it was my father’s hand
which placed this stone on me.”

555.—JOANNES THE POET

LookiNg at my husband, as my life was ebbing
away, I praised the infernal gods, and those of
wedlock, the former because I left my husband alive,
the latter that he was so good a husband. But may
their father live to bring up our children.

h5DB.— By THE SAME

Tais, Nosto, was the reward thy virtue gained, that
thy husband shed tears for thee at thy death.

556.— THEODORUS PROCONSUL

On a nume

Hapes is grim, but he laughed at thy death,
Tityrus, and made thee the mime of the dead.

557.—CYRUS THE POET

Maia had passed her thirtieth year and was
approaching her thirty-third, when Hades cast at her
his cruel dart and carried off the woman who was like a
rosebud, a very counterpart of Penelope in her work.
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H58.—AAESIIOTON

"Adns pev cvAnoev e,wqc; vem'm'og ocrrwpnv,
fcpm,be 08 maTTOE ,meu,wm T@0€e Aibos.

ovvoua Pov¢w09 ryevopnv, T ALS Aeﬂepwm,
yfq"rpos‘ € wyaﬂm ah?uz ,uawyv YEVOUND.

€s yap a,fcpov p,ovcmq TE Mab 97,8779 KOV éNacoas,
e, a'mimf;' €ls alony, Katl veog €LS epeBos‘

KWKUE fcm oV B?Leqrwv 'T(LSE fypappaTa UaKPOV, oSwa'

0n yap épus Ewdv 7 mals ne warnp.
559.—OEOZEBEIAX

Eidev *’Axectopin Tpia wévé’ea KeLPATO Xa,i'rnv |
TPAOT OV €p’ Inmoxparet, kai SGUTepov appl L'akprd:
Kal vov AB)\,aBLov ryoepfo 7T€pb TNUATL KELTAL, .
aldouérn peta ketvov év avlpwmoiot dpavivac.

560.—IIATAOT SIAENTIAPIOT

E¢ kat émi Eeivns oe, AeovTie, yata kalvrmTel,
e kal éptkhavTwy THN €daves yovéwv,

moOANNG oot éx BNepapwy éxvln wepiTopBia poTov
darpua, OvaTANTE mévbei damTouévwy.

wact yap noba Nqy wepiAnuévos, oia Te TAvTwOV
Evvos éwv rkovpos, Evvos éwv éTapos.

atat, Nevyalén kal apeilvyos émieTo Motpa,
unoe Tens NBNs, OvouopE, Petaauévy.

561.—1OTAIANOT AILIO TIIAPXQON
AT REHNTOT

‘H ®vos mBLvao'a, TONVY xpomv avep ETLKTEY
akiov €ls apeTny TOV TPOTEPWY ETEWY,
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H58.—ANONYMOUS

Hapgs spoiled the ripe fruit of my youth and the
stone hid me in this ancestral tomb. My name was
Rufinus, the son of Aetherius and I was born of a
noble mother, but in vain was I born; for after
reaching the perfection of education and youth, I
carried, alas ! my learning to Hades and my youth to
Erebus. Lament long, O traveller, when thou readest
these lines, for without doubt thou art either the
father or the son of living men.

009.—THEOSEBEIA

Turee sorrows Medicine! met with. First she
shore her hair for Hippocrates, and next for Galen,
and now she lies on the tearful tomb of Ablabius,
ashamed, now he is gone, to shew herself among
men.

560.—PAULUS SILENTIARIUS

THougH the earth cover thee in a strange land,
Leontius, though thou didst die far from thy afflicted
parents, yet many funeral tears were shed for thee
by mortals consumed by insufferable sorrow. For
thou wert greatly beloved by all and it was just as if
thou wert the common child, the common companion
of every one. Ah! direful and merciless was Fate
that spared not even thy youth.

961.—JULIANUS, PREFECT OF EGYPT

NaTure after long labour gave birth to a man
whose virtue was worthy of former years, Craterus

* "AxeoTopla 1S the same as ’Axéow daughter of Aesculapius.
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TOV prrepbv aoqbifr)v TE KAl 0VVO U, TOV KA amrypocq;
mvno‘am‘a YOw Saxpvav avwwa?&ms‘.

€L O€ véos TéOvnrev, vméprepa viuata Molpns
péppeo, Bovhouévns koomov droo oy Exetw.

762.—TOY AYTOY

*Q pOéyua KpaTepow, TL got TAéov €l ye Kal av&ys‘ |
ETTAED Kal crz;rms‘ alTLOV AVTLITANOLS;

CovTos wev yap amavres épwveov: éx 8é TeheuTis
vueTépns coimy adtbis édnoay éma.

OUTLS yap WUETA GELO mopoy TETAMKE Taviooat
oTa Noyors: Kpatepw & év Téhos 5de Noyocs.

i)
"|r "‘;‘

563.—IIATAOT ZIAENTIAPIOT

Suyds Xpvoeopalhe To ydhkeov, ovkére & Huly
ELKOVAS AP EYOVOY EKTENEELS LLEPSTT WV
/ p) / \ SRy \
vevuacoty adboyyoiar Ten &, SANBiaTe, crwm
n \ / ~ \ b) /
vOv aTuyepn TeNbet, Th mpiv é0ehyouela.

564.—AAESIIOTON

T7Hoé mor’ arrepéioTov édéEato yaia yavoboa
Aao&fcnv, onlwy v,@pw uhevo,wevnv.

3

gipa O aualdivavros avwloToto ypovoo,
Ma&uos exdonhov 00k’ *Acins UmaTos,

kal KoUPNS Y dNkewov émel TUmov éppdaat AN
KeLpuevoy ak\etds, TS émélnkxe KiK\p.
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(strong) in name and in wisdom, whose death moved
to tears even his grievous opponents. If he died
young, blame the supreme decree of Fate who willed
that the world should be despoiled of its ornament.!

D02.—BY THE SAME

O ELOQUENCE of Craterus, what profits it thee if
thou wast a cause of speech or of silence to thy
adversaries? When thou didst live, all cried out in
applause ; but after thy death the mouths of all are
sealed ; for none any more would lend an ear to
speeches. The art of speaking perished with Craterus.

563.—PAULUS SILENTIARIUS

T'Hou art bound in brazen silence, Chryseomallus,
and no longer dost thou figure to us the men of old
time in dumb show.? Now, most gifted man, is thy
silence, in which we once took delight, grievous to us.

D04.— ANONYMOUS

Here on a time the earth opened to receive
Laodice,® not duly laid to rest, but flying from the
violence of the enemy. Unreckonable Time having
efftaced the monument, Maximus the Proconsul of
Asia brought’it again to light, and having noticed the
girl’s bronze statue lying elsewhere unhonoured, he
set it up on this circular barrow.

1 The play on the two senses of “‘cosmos” cannot be
reproduced.

2 He was a mime. ° The daughter of Priam.

393



GREEK ANTHOLOGY

565.—IOTATANOT AIIO TITAPXON
ATETTTTTON

Admyw Oetobornr o Loypados. aibe € Téxvns
nuBpote, kal \nv ddxev odupouévors.

566.—MAKHAONIOT TIIATOT

I‘a'ﬁa, kal EihetBuia, ov ,u,év Téfceq, 7 O€ KAAUTTELS®
Xar,pe'rov amﬁmepaq nvvaa, T0 UT(LtSbOV %

GL/M 86, p,n voemv 'rroﬁz, vioouar: ovoe yap UuwéEas
7 Tivos 1) Tis éwv 0lda mobev peTeBnw.

567.—ATAGIOT 2XOAAZTIKOT

Kavdaihov Tooe ofjpa; OLK 8’ éuov oitov tooboa
0UOEY a,MTpa,wez,v frnv TaAPAKOLTLY €DT).

né?eke ryap SLa"o'oww U avSpam ,wQSE bavivar,
a)\?\, 7) TOV 'n'pw éxew, 7) TOV ewmvapevov k.

YPTY apa KavBavhnv mabéew karxdv: ol yap av ETA) b
Setar T LOiny Supaciy aANoTpLOLS.

.-t
I

568 —TOY AYTOY E
F'rr'ra e dis A\vrdBavTas € éxovoav aqbnpqmcre OaLpuwy, f“:'
Ny ,u,ovvnv ALSU@&) wa*rpb @a?&em 'rercev.

a Mmpa.L, T ’TGG'OU'TOIJ awmvees‘, oV0 em, TACTOVS
nryw\/e'r 0V0 Epa'r?ys* eprya Tefwoa“vropmq :

ol pev yap ryoveeg (L€ rya;m?u;ov EL? ‘T uévatov
[.LG?L?LOI} aryeLy: O'Tvryepov O €is Axepov'ms‘ éSny.

a?b?m, 9600, htTO}L&L, I.M?Tp{}';‘ fye r}(ggvg W(ITGPOQ‘ TE e
malvoaTte, Tnkouévwy elvex €ued bOiuevns.

304



SEPULCHRAL EPIGRAMS

565.—JULIANUS, PREFECT OF EGYPT

Tue painter limned Theodote just as she was.
Would his art had failed him and he had given
forgetfulness to us who mourn her.

566..—MACEDONIUS CONSUL

EarTan and Ilithyia, one of you brought me to
birth, the other covers me. Farewell! I have run
the race of each.! I depart, not knowing whither 1
g0, for neither do 1 know who I was or whose or
from whence when I came to you.

567.—AGATHIAS SCHOLASTICUS

Tais is the monument of Candaules,? and Justice
seeing my fate said that my wife committed no
crime ; for she wished not to be seen by two men,
but wished either her first husband or him who knew
her charms to possess her. 1t was fated for Can-
daules to come to an evil end ; otherwise he would
never have ventured to show his own wife to strange
eyes.

568.—By THE SaME

FATE carried me off but fourteen years old, the
only child that Thalia bore to Didymus. Ah, ye
Destinies,why were ye so hard-hearted, never bringing
me to the bridal chamber or the sweet task of
conceiving children ? My parents were on the point
of leading me to Hymen, but I went to loathed
Acheron. But, ye gods, still, I pray, the plaints of
my father and mother who wither away because of
my death.

1 What he means is ¢‘ the race of life and death.”’
2 See Herod. 1. 11.
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569.—TOY AYTOY

~ / 3 /

Nai Mropatr, mapodita, pthe raTakefov akoLTy,
oy 3 / 4 / i
DT &y dunw Nevooys matpioa Oeooakiny
cc K / 9 \ / LY, 8 / ) 9 \ / :},
aTlave o1 TAPAKOLTLS, EXEL OE ULV €V X UOVL TUuB0S,
~ 7 » JPTT 4 Ay
aiat, Boomopins éyyvbev niovos:
/ ~ ~ il
AANG pot adTéfu Tebxe Kevijpov yyvbL aeio, 5
~ / d
§bp avapupvioky THS mOTE KOUPLOLNS.

570.—AAESIIOTON

/ / / \ ”
Aov\kiTiov uév dvaxTes akpov [SLOTOLO TPOS INBovy
v 2] , I1:I
Heyaryov €€ apetiis Kal KNEOS avBvmaTwv: s

4 \ V4 b 1 b \ / 3 7 \ .._I._q
wS 0€ PUTLS LY ENVOEV ATO yvBovos, ablavaTor pev
adrov &yovat Oeol, cdpa 0€ oNKOS 60e.

.
Iﬂ )

571.—AEONTIOT SXOAASTIKOY 3

A
| u

Opdéos olyopévou, Taxa Tis Tote hetmeto Movoar
ged 8¢, IINdTwv, pOiuévov, madoato kat kbapn’

Hv yap &Ti TPOTEPWY ueNéwv oMLY TLS amoppwE
&y oals cwlouérn kal ppeci Kal TaANAUALS.

572.—ATAGIOT SXOAAXTIKOT

3 St 4 N/ / b /
Ovy o0ciots NeXEETTLY ETEPTETO NdBperos avnp,
MrTpoy Dok émTOY ANNOTPINS anoyov

/ \ .
SEamivys 8¢ Sbuwy dpodn) méae, Tovs O KaxoUpyoUs
doreTrey, GANIAOLS €L ETL [LLOTYOUEVOUS.
AN / / / ShiE € NG Y/ -
Evwn & augoTépous raTexeL maryls: € evt apdpw 8
;

~ > /
ketyTar, culuyins OUKETL TAVOMUEVOL.
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509.— By THE SAME

YEa, [ pray thee, traveller, tell my dear husband,
when thou seest my country Thessaly, “ Thy wife is
dead and rests in her tomb, alas, near the shore of
the Bosporus. But build me at home a cenotaph near
thee, so that thou mayest be reminded of her who
was once thy spouse.”

570.—ANONYMOUS

Our princes, owing to his virtues, promoted Dul-
citius to great wealth and proconsular rank ; and now
that Nature has released him from earth, the im-
mortal gods possess himself, but this enclosure his

body.

H71.—LEONTIUS SCHOLASTICUS

WaEN Orpheus departed, perchance some Muse
survived, but at thy death, Plato,! the lyre ceased to
sound. For in thy mind and in thy fingers there
yet survived some little fragment at least of ancient
music.

572.—AGATHIAS SCHOLASTICUS

A CERTAIN man secretly took his pleasure in
unholy intercourse, stealing the embraces of another
man's wife ; but of a sudden the roof fell in and
buried the sinners still coupled. One trap holds
both, and together they lie in an embrace that never
ceases.

! A contemporary musician.
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573.—ARONTIOT SXOAAXTIKOT

Xetpediov T68e aijpa, Tov érpedev 'ATlis apovpa,
elicéva pmTipov THS TPOTEPNS BEKAVOS,

€ "8!’ fﬁ 8 f : b \ 3 /

PNLOLWS TELUOVTA LKQTTONOY* ANANA OLKALOV
ovmoTe Ths 6pOijs 008 doov €TpameTo.

574—ATAGIOT SXOAAXTIKOT

Ocopol uév pepénuto cuvnbees ’AyaBovike:
Moipa 8¢ Serpaivew o Seddnke vouous:

GANG wy apTrafaca ooy Nuepoe OepioTwy,
oVT® THS VOULUNS EUT NEOY NALKLDS.

oifc're&, 8 Umrép TOpBolo KaTeTTOVAXNT AV éTALPOL
kel pevov, ov Oidaov ko pmov 68Vpouevor

5 8¢ kbuqy TINNovaa y6p TANKTICETO UATNP,
alai, Tov Naybvoy poybov émioTauevy.

dutrns ENBLos ovTos, 05 €V VEOTNTL uapavlels
¢epurye v BiéTov Oacaov GMTpoT UV,

575 —AEONTIOT SXOAAXTIKOT
SHua Podns: Tupin Se yuvn mener: avTl 6é TATPNS
{keTo T1jvde TOMY, knOouérn TeKéEWY. "*'
YIRS 4D 7 / / /
adTy) deuvioToro Néxos koaunoe Leperlov,
ds mdpos edvouins Opova Oijke oA,
ypRUS pev wopov evpev, OPeNAe 0¢ uvpia KUKNQ
Cher TéY ayaddv o dexoueaba kopov.

576.—IOTAIANOT ATIO TIIAPXON A
AIT'TIITIOT k.

a. Kdraves, & Mippov; B. Eméyw. a. Hvparny 3
' UETQ LOLPAY
dys éméyew; B. Eméxw. a. Skédry émavoe
TADOS.
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573.—LEONTIUS SCHOLASTICUS

T'nis is the tomb of Cheiredius whom the Attic land
nourished, an orator the image of the ancient ten,!
ever easily convincing the judge, but when himself
a judge never swerving a hair’s breadth from the
straight path.

574.—AGATHIAS SCHOLASTICUS

Acarnonicus had diligently studied jurisprudence,
but Fate has not learnt to fear the laws, and laying
hands on him tore him from his learning in it, before
he was of lawful age to practise. His fellow-students
bitterly lamented over his tomb, mourning for the
ornament of their company, and his mother tearing
her hair in her mourning beat herself, remembering,
alas, the labour of her womb. Yet blest was he
in fading young and escaping early the iniquity of

life.
575.—LEONTIUS SCHOLASTICUS

l'ae tomb is Rhode’s. She was a Tyrian woman,
and quitting her country came to this city for the
sake of her children. She adorned the bed of
Gemellus of eternal memory, who formerly was a
protessor of law in this city. She died in old age,
but should have lived for thousands of years: we
never feel we have enough of the good.

576.—JULIANUS, PREFECT OF EGYPT
4. ““ ARE you dead, Pyrrho?” 2 B. “1I doubb it

A. ‘“ Even after your final dissolution, do you say you

doubt?” B. «“] doubt.” 4. “The tomb has put an
end to doubt.”

1 The celebrated ten Attic orators.
* The Sceptic philosopher, 309
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b77.—TOY AYTOY

"OoTis & TpmSow& péaats T(LpXUO'G Havov'ra

)Lvrypa, 'n'aﬁwv 'rv;LBov wno o?wyow 'rvxos,
wavTee evrez, Tf,pmva VEKVY T ATEOVT LY 0357&5,

Kal w6PoS it [LOVOLS &fLopos NaUXLS.
578, —AT'ABGIOT ZXOAASTIKOT

Tov KIPCI'TGPOV Hava'n‘na, TOV arypeanpa AeOVTWY,
TOV Kao*maq'epvmv ﬁ:evTopa W&pBava,

TOpB0s € exer Y apupijs ryap amo Xﬁovoq éxTave O€LVOs

| TKOPTFL0S, oUTNTAS Tapo'ov OPGJG'L,BaTnv.

a,uya.vevy 0 TaAlaLva o*wvmc TE TAP Xﬁom KELTAL,
aial, Qapocaréwy maiyvia S0pkaNOwY.

579.—AEONTIOT 3XOAAZTIKOT

Heq*poy opa:c;‘ pn'mpog ael ryehoma'av mrco'rmv,
eEoyov ety ayopals, efoxav €V (;')L?\,m

év 8¢ Atwvivaov Onelueros mheTo ovvos,
irodev éx Téryeog o-i}v TAEOVETTL TET WY,

Baoov evr.l,é’fr)o'aq, 0G0V npfcea'e. TOUTOV €YyWye
drypLov oV Kaléw, Tov O¢ ¢pvcer BavaTov.

580.—IOTAIANOT AIT'TIITIOY
OvmoTé pe kpirers Umro mvluéva vetaTov ains
TOT G0V, 000V KpUNrat Tavaokomov Ouua Aikns.
581.—TOY AYTOY

AvTi c,bovov Taqbov apufut Xapb{,’eaa, ar\a kal avTos
locwv avTiTUyoLs ovpavoler yapiTwv.

! 7.e. long enough to set his affairs in order,
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HT7.—By THE SAME

May he who buried me at the cross-roads come to
an ill end and get no burial at all; since all the
travellers tread on Timon and in death, the portion
of all, I alone have no portion of repose.

D78.—AGATHIAS SCHOLASTICUS

In this tomb rests strong Panopeus the lion-hunter,
the piercer of shaggy-breasted panthers ; for a terrible
scorpion issuing from a hole in the earth smote his
heel as he walked on the hills and slew him.
On the ground, alas, lie his poor javelin and spear,
to be the playthings of impudent deer.

579.—LEONTIAS SCHOLASTICUS

THoUu seest the ever-smiling face of Peter the
orator, excellent in debate, excellent in friendship.
In the theatre whilst looking at the performance he
fell from the roof with others and was the only one
who died, after surviving a short time, sufficient for
his needs.! I call this no violent death, but a natural
one.

580.—JULIANUS, PREFECT OF EGYPT

NEvVER shalt thou hide me even in the very bottom
of the earth in a manner that shall hide the =
seeing eye of Justice.?

HD81.— By THE SAME

THou givest me a tomb in return for murdering me,

but may heaven grant thee in return the same kind-
ness. '

2 This and the following are supposed to be addressed to
his murderers by a man killed by robbers. ¢p. No. 310.
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H82.—TOY AYTOY

Xatpé pot, @ vavnyé, kal €is  Atdao mepnoas
,uéqueo ;m‘y TOVTOU KUMAOLY, ANN AVEMOLS.

KELVOL W€V G eSapacrcrav' aN0S O g€ UeELNLY OV VoW
és vOova ral maTépwy éfexvhiae Tadous.

583.—AT'AGIOT 2XOAAXTIKOT

/
"ABaNe unod’ éyévovTo yduot, un voudia NéxTpa:
> A\ A DN ) / 4
0V yap av wolvwy éfepdvn mpodpaacis.
~ /! ’
vOY O 1) uev TpLTalatva yuvy TikTovoa xalntat,
\ /
ATTPL O€ OUTKONTT @ VEKPOV EVETTL TEKOS®
. 2
\ > M | / r s/ 3¢/ /
TPLoan O auptNikn dpopov Nyvae, éE6Te piuvet
/
70 [Bpédos ampnrTols ENTLTL TLKTOMEVOD.
/ /
koUpn ool TeNéder yaoTnp, TéKOS, AVTL KOVINS®
¢ / \
avTn yap oe Gépet, kat yBovos ol yaTéets.

584.—IOTAIANOT AIT'TIITIOT

I\ wets vavyyov pe MaBov kal opuate Yooas ;
mAwe, Makerawy arpa pviacoouevos:
SN ’ ) o/ / / A / WA
atel O evmholny peb@émors dihos Ay 8¢ 11 HéEy
s/ / 7 4 b / !
arho Toyn, TovTwv avtidoals yapiTov.

235, —TOY AYTOY

Miryowv Tépua Bioto Aaywdv, avroocTohos HAbev
ets aiony, vekvwy mopBuidos ot yatéwy.

Ny fy&:p éxe Sowy BuodwTopa, paprvpa poxfov,
arypais elvaliaws moAkdre Bpibouévmy,

313 |




